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1.IlepeyeHp KOMIIETCHIIMA C yKa3aHUEM I3TarnoB WX (OPMHUPOBAHHUS B MPOIECCE OCBOCHUS

00pa3oBaTeNbHON IPOTPAMMBI

Koa m HamMeHOBaHHEe KOMIIETEHIIMH

Jrtanbl GopMUPOBaAHUA

YK-4. CiocobeH 0CyIIeCTBISTh AETOBYIO

Ha rOCyJIapCTBEHHOM sI3bIKe Poccuiickoin
denepannu ¥ THOCTPAaHHOM(BIX) sSI3bIKe(axX).

1. PabGota Ha y4eOHBIX 3aHATUIX

KOMMYHHKAITMIO B YCTHOM ¥ mUCbMeHHOH ¢opmax | 2. CamocrosiTenpHas padbora

IIK-1. CrocobeH ocBauBaTh U UCIIOIB30BATh
0a30BbIC HAYYHO-TCOPETUUCCKHEC 3HAHUS U
MPAKTUYECKUE YMEHHUS 110 IPEMETY B

PO ECCHOHAIBHON e TEIHbHOCTH.

1. PabGoTra Ha y4eOHBIX 3aHATUSX
2. CamocTosTenbHas padota

2. Omnwmcanue moka3zareilell M KPUTEPHUEB OLICHUBAHUS KOMIIETEHIMM Ha PA3JIMYHBIX JTarnax MxX

(l)OpMI/IpOBaHI/ISI, OIINCAaHUC IIKaJI OICHHUBAHUA

OueHuBaeMble | YPOBEHb Oran popmupoBanus | OnmcaHue moka3areien Kpurepuu [kana
KOMITETeHIIMM | chopMHUpOBaHH OIICHUBaHUS OIICHHBA
ocTu HUS
YK-4 IToporosslit 1. Pabora Ha | 3HaTh: o0uIMe IPpaBUIA U Vel [xana
YUeOHBIX 3aHSTHIX. MIPUHIUIBI 1eTOBON ompoc, OIICHUBA
2. CamocrosiTenbHas | KOMMYHUKAIIUU HA coo0rieHne HUA
paborta. TOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE YCTHOTO
Poccuiickoit @enepanuu 1 Ha ompoca
WHOCTPAHHOM SI3bIKE, OCHOBBI [kana
rpaMMaTHKH, JEKCUKY U OLICHNBA
CTHJIMCTHKY, PUCYIIYIO JaHHBIM HUSA
SI3BIKAM. coo0e
YMeTh: rpaMOTHO U JIOTHYHO HUSA
CTPOUTD YCTHBIE ¥ MUCbMEHHBIC
BBICKa3bIBAHUS, IPUMEHSITh
MIpaBUJIA JAEIOBOTO STUKETA, BECTH
JIHAJIOT ¥ IePErOBOPHI, BHICTYHATh C
JIOKJIaJIOM, HarucaTh OQUIHaIbHOES
MTUCHMO WJIH JOKYMEHT.
IIponsunyTHIl 1. Pabora Ha | 3HATh: cCeNU(UKY JIETOBBIX VYcrHbli [Mkana
Y4eOHBIX 3aHSTHIX. TEKCTOB U UX CTPYKTYpY Ha ompoc, OLIEHUBA
2. CamocrosiTenbHasl | TOCYIapCTBEHHOM SI3bIKE cooOrieHue, HUS
pabora. Poccuiickoit @enepanuu u TECTUPOBAHUE, | YCTHOIO
HUHOCTPAHHOM SI3bIKE, TPAMMATHKY, | HPOEKT ornpoca
JIEKCHKY U CTHIIMCTHKY 3THX kana
SI3BIKOB, a TAK)KE MPABHJIA JICIIOBOTO OLICHHBA
9THKETa M MEXKYJIbTYPHOU HUS
KOMMYHHUKAIHH. coo01e
YMeThb: IPOBOTUTH aHATTU3 U HUS
MHTEPIPETALHIO JETOBBIX TEKCTOB lkana
Ha TOCYapPCTBEHHOM SI3bIKE OLICHNBA
Poccuiickoit denepanuu u Ha HUS
HUHOCTPAHHOM SI3bIKE, OIPEJEIISATh TECTUPO

3




MX OCHOBHBIC LIEIH U 331a4H, BaHMs
BBIJICIISITH KIIIOUYEBBIE ()pasbl U [Mkana
WJieH, alaliTHPOBATh CBOIO OLIEHUBA
KOMMYHHKAIIUIO K 0COOEHHOCTSIM HUSA
cobeceiHMKa, TOI0UPAThH HpOeKTa
HEOOXOANMBIIl TOH M CTHIIb B

3aBUCHMOCTH OT CUTYallHH.

BiageThb: IpOABHHYTHIM yPOBHEM

BIIAICHUSI KaK TOCY1apCTBEHHBIM

si3pikoM Poccuiickoit denepanun,

TaK ¥ OJJHIM WHOCTPAHHBIM

SI3BIKOM, CIIOCOOCH 0e3 mpobiieM

MEPEBOANUTD CIIOKHBIE U

MHOT'OCJIOBHBIC TEKCTHI, a TAKXKe

CcBOOOJIHO BECTH YCTHYIO U

MUCbMEHHYIO0 KOMMYHHKAIUIO Ha

00oux s3pkax. OBnazen HaBbIKaMH

UCTIONIb30BaHMS

CHEUATN3UPOBAHHBIX IIPOTPaAMM

JUTSI TIepeBOJia U 00pabOTKH

TEKCTOB, a TAK)Xe 3HACT

0COOCHHOCTH KOMMYHHUKAIIUH B

Pas3IUYHBIX KYJIBTYPHBIX

KOHTEKCTaXx.

IK-1 Iloporosslit 1. Pab6ora Ha | 3HATh: OCHOBHBIC TEOPETHUCCKHUE Vel [xana
YUeOHBIX 3aHSTHSIX. MIOJIOXKEHHUS, TIOHSATHS B 00J1aCTH ompoc, OIICHUBA
2. CamocTosTeNnbHasl | TEOPUU aHTIIMHCKOTO SI3bIKa U coobuieHne HUS
pabora. JUTEPATyPBl, GHUIOTOTHIECKOTO YCTHOTO

aHaIN3a ¥ HHTEPIPETAlNU TeKCTa. ormpoca
[kana

YMeTh: HUCIIOIB30BaTh OLICHNBA

TEOpeTHYECKNE 3HAHUS OCHOBHOMH HUS

OOIIEIMHIBUCTHYECKON coo0e

TEPMHUHOJIOTHH; HUS

CaMOCTOATENILHO padoTaTh ¢

TEKCTOM Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE;

AQBTOHOMHO CHCTEMAaTH3UPOBATh U

aHaJIM3MPOBaTh UH(POPMALIHIO,

MOJIYYEHHYIO B paMKax M3y4eHHUs

KyPCOB HCTOPHH aHTITHHCKOTO

S3bIKa U JINTEPATYPhl, TEOPHU

KOMMYHHUKAINH, GUIOTOTHIECKOTO

aHaJIM3a ¥ MHTEPIIPETALMH TEKCTa.

IIponsunyTHI 1. Pabora Ha | 3HATB: OCHOBHBIE TEOPETHUECKUE VYcrHbli [Mkana
YUeOHBIX 3aHSTHIX. TIOJIO>KEHHMS, TOHSATHS 1 orpoc, OLICHNBA
2. CamocTosiTenbHasi | TSpPMHHOJOIMYECKUH amnmapar B cooOrieHue, HUS
pabora. 00J1aCTH TEOPHH U HCTOPUH TECTHPOBaHHUE, | YCTHOTO

AHTIIMICKOTO SI3BIKA M TUTEPATYPHI, | MPOEKT ompoca
TEOPUU KOMMYHHUKAIIHH, [Mkana
(HITOTOTHYECKOTO aHATTN3A U OIICHUBA
MHTEPIPETANH TEKCTa. HUS
coo0me
YMeTh: HCHONB30BATH HUS
TEOPETUYECKHE 3HAHHSI OCHOBHOM [Tkana
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OOLIETMHIBUCTUYCCKOM
TEPMHUHOJIOTMH U TEPMUHOJIOTHH B
COOCTBEHHON HAayYHO—
HCCIIeI0BATENBCKOM ACSTEILHOCTH;
CaMOCTOSITENIBHO paboTaTh C
TEKCTOM Ha aHTJIHHCKOM SI3BIKE;
ABTOHOMHO CHCTEMAaTH3HPOBATh U
aHATM3UPOBATH HHPOPMAITHIO,
MOJYYEHHYIO B paMKax M3y4eHHUs
KypPCOB HCTOPUH aHIJTUHCKOTO
SI3bIKA U JINTEPATYPbI, TCOPHU
KOMMYHHUKAINH, HUITOTOTHIECKOTO
aHaJIM3a ¥ HHTEPIPETALUH TEKCTA,
a TakKe B paMKax JPyrux
TEOPETHUCCKUX M MPAKTHICCKUX
(UITOIOTHYECKUX KYPCOB.

Buaagerb: cuctemon
TEOPETHYCCKUX 3HAHUU 110
HCTOPUU aHTIIMHCKOTO S3BIKA,
(MITOTOTHYECKOTO aHAIIN3a 1
HHTEPIPETAINHN TEKCTa,;
pa3HOOOPa3HBIMH CPECTBAMHU
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA B CUTYAIUSIX
npodeccnoHanbHOM
KOMMYHHKAIUH (JEKIUs, TOKIaI,
KOH(epeHIHs HayIHas);
METOJIUKON KPUTUYECKOI O aHaJIn3a
OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeIKHBIX
rpaMMaTHYECKUX TEOPHH, KaK
puMep TpoQecCHOHATBEHO-
HAYYHOTO MEXKYJIbTYPHOTO
JTIasora; MpaBriIaMu
WCTIOTb30BaHUS STUKETHBIX
PEUYEBBIX aKTOB B YCTHOU U
MUCHhMEHHOW KOMMYHHKAITUH,
opUIMATEHO-HAYYHBIM CTUIIEM
0O0IIeHus.

OILICHMBA
HHS
TECTUPO
BaHUS
Hxana
OILICHHBA
HHS
IIPOEKTa

Onucanue NIKAJ OLEHUBAHUA

IIIkaa oneHUBaHUsA YCTHOIO OIIpoca

bamn TpeboBaHMs K KpUTEPHUIO

8-10 MOJIHO M3JIaraeT W3y4YeHHbIN MaTepual, AaeT MPaBUIbHOE ONpe/IeIeHUE MTOHITHIA

6-7 JTaeT yAOBJIETBOPSIOLIUI OTBET, HO AOMYCKAET HEKOTOPbIE OMIMOKH

4-5 OOHapyKMBaeT TOHUMAHWE TEMBbI, OJIHAKO BJAJCET 3HAHUSAMH HEIOCTATOYHO
ri1y00KO, HE MOKET MPUBECTH MPUMEPBHI.

0-3 oOHapy’KMBaeT He3HaHHE OOJIBIICH YaCTH COOTBETCTBYIOLIETO pa3/ieia U3y4yaeMoro

MarepHuaia, JOMycKaeT OIIMOKM B (OPMYIHMPOBKE ONpEACICHUNH U TpaBUII,
HCKaXKalolIle UX CMbICI, OECTIOPSAA0YHO U HEYBepeHHO u3naraet Marepuai. OmeHka
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«2» OTMEUYaeT TaKue HCAOCTAaTKU B IIOATOTOBKEC CTYACHTA, KOTOPBLIC SBJISAIOTCA
CCPBC3HBIM MPEIATCTBUEM K YCIICIIHOMY OBJIAICHUTIO MMOCIICAYIOIIUM MAaTCPUAJIOM.

IIxaja oeHNBAaHNUSA COOOICHUS

bann

Kputepuu onieHuBanus

12-15

- [IOJIHO M3J1araeT U3y4yeHHbIH MaTepua, JaeT IPaBUIbHOE OINpeIeiCHIE MOHITHIA;

- 0oOHapy)XHMBaeT IOHMMAaHHWE MaTepHuaja, MOXXET OOOCHOBATb CBOM CYXKICHHS,
MPUMEHUTDH 3HAHUS Ha MPaKTHKE, IPUBECTH HEOOXOAUMBIE MPUMEPHI HE TOJBKO 10
y4e€OHUKY, HO U CAaMOCTOSITEIbHO COCTABJICHHBIE;

- M3JIaraeT MaTepual Mmocjae10BaTeNIbHO U MPABUIHLHO

9-11

JTAET OTBET, YIOBJICTBOPSAIOIINI TEM K€ TPEOOBaHUSIM, YTO U ISl OLICHKHU «5», HO
nomyckaeT 1-2  ommOKH, KOTOpbIE caM e HUCHpaBiseT, u 1-2 Hemouera B
IIOCJIEJOBATEIBHOCTH U3JIaraeMoro.

oOHapy»XKUBaeT 3HAaHUE U TOHMMAaHUE OCHOBHBIX MOJIOKEHUH JTaHHOM TeMBbI, HO:

- U3JIaraeT MaTepHall HETIOJHO U JIOMYCKAeT HETOUYHOCTH B OMPENEICHUU MOHATUN
Wi (popMyIHPOBKE MPABUIL

- HE yMeEeT JOCTaTOYHO IIyOOKO M JO0Ka3aTeJbHO OOOCHOBATh CBOM CYKICHUS U
MIPUBECTHU CBOU MPUMEPHI;

- W3JlaraeT MaTepuaj HEeMocCJIe0BaTEIbHO

0-4

oOHapy’KMBaeT He3HaHHE OOJIbIIEH YaCTH COOTBETCTBYIOLIETO pa3jieia N3y4aeMoro
MaTepuaia, JOMycKaeT OMmMOKM B (OPMYJIHPOBKE ONpEAETeHUN U MpaBull,
UCKa)XaIOIINe UX CMBICH, OECTIOpAJOYHO U HEYBEpEeHHO u3iaraeT matepuai. OueHka
«2» OTMEYaeT TaKue HCAOCTAaTKU B IIOATIOTOBKE CTYACHTA, KOTOPBLIC SABJIAIOTCA
CEPbE3HBIM NPENATCTBUEM K YCIEIIHOMY OBJIAJEHUIO IOCIEAYIOIIMM MaTEPHAJIOM.

IlIxana oneHUBaAHUA TCCTUPOBAHMSA

Kpurtepuu oneHuBanus bana

Boinonnens! npaBmiibHO He MeHee 80% TecTOBBIX 15 6annoB

3aJlaHuN

Boinonnens! npasmiibHO 0T 60% 10 79% 11-14 6annos

TECTOBBIX 3aJaHUM

Brimonnens! npaBuibHO 0T 50% 10 59% 6—-10 GayoB

TECTOBBIX 3aJIaHUN

Boinonnens! npaBmiibHO MeHee 50% TeCTOBBIX 0-5 6amnoB

3aJaHui




IIIkajia oneHUBaHUS MPOEKTA

baja Kpurepun oneHuBanusi

15-20 CTYACHTY VyJAaJIOCh PpACKpHITh BBIOPAHHYIO TeMy, MPOEKT SBJSIETCS  BU3YalbHO
O0aIoB | BOCIIPHHUMAEMOW M HeceT B cebe MH(OpMAaInIo, COOTBETCTBYIOIIYIO HAYYHOMY CTHITIO.

10-14 MPOCKT SIBIISICTCS BH3YaJIbHO BOCHPHHMMAEMbIM, HO HHGOpMAIMsA MpeacTaBieHa 0e3
0amioB | coOmoIeHUsT TPEOYyEMBIX TTPABHII PAOOTHI MPOCKT CIUIIKOM OOJBIION UM HETOCTATOYHBIHN IO
00bEeMy, UMEIOIINHN CIUIIIKOM MHOTO TEKCTa 110 OTHOIICHHUIO K BUACOPSTY

5-9 BOCIIPUATHE MPOEKTa 3aTPYAHEHO MOCPEACTBOM HEBHSATHOW HWIJIM HEMOATOTOBJICHHOW pedn
OaJIOB JIOKJIAIUUKA.

0-4 MPOEKT HE PACKPHIBAET TEMY HJIH HE COOTBETCTBYET TEME, BOCIIPUATHE MPOEKTA 3aTPYAHEHO
oajuta

3. KoHTposbHbIe 331aHUs WK UHBIE MaTe€pUaibl, HEOOXOIUMBbIE JUIsl OLICHKH 3HAHUN, YMEHH, HaBBIKOB U
(W) ombITa EATENFHOCTH, XapaKTePU3YIOIMUX O3Tambl (OPMHUPOBAHUS KOMIIETCHIMH B MpoOIEcce
OCBOEHHUS 00pa30BaTEIbLHON IPOTrPaMMBI

YK-4. CnocoGeH ocymecTBJSITh AeJ10BYI0 KOMMYHMKAIMI0O B YCTHOH M NHMCbMeHHO# (opMax Ha
rocy1apcreeHHoM si3bike Poccuiickoit @enepauny 1 MHOCTPAHHOM(bIX) sI3bIKe(aX).

3namsp: oOuye MpaBuUia U MPUHIUIBI JEI0BOM KOMMYHHUKAIIMK Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
denepaniy 1 HA THOCTPAHHOM $I3bIKE, OCHOBBI TPAMMATHKH, JICKCUKY U CTUIMCTHKY, IPUCYLIYIO JaHHBIM
SI3BIKAM.

3aganus, HeoOXoaMMBbIe 1Jis1 oleHMBaHus cpopmupoBanHocTu YK-4 Ha moporosom ypoBHe:

Bonpocs! 1J1s1 ycTHOT0 onpoca
OcHOBHBIE 3TaIlbl Pa3BUTHS TUHTBUCTUKH TEKCTA.
JIMHTBHCTHKA TEKCTa, €€ 00BEKT U TIPEIMET.
[TonsiTHE «TEKCTY.
CeepxdpazoBoe equncTBO (CDE), nenoe peueBoe npoussenenue (LIPI1) u Tekcr.
ACTEKTBHI H3yUeHUS TEKCTa.
OcHOBHEIE HaITpaBJICHUA Pa3BUTUA T'PaMMATHUKU TCKCTA.
TekcT kak 00BEKT TMHTBUCTUIECKUX HUCCIICIOBAHHIA.
ypOBHI/I IIOHUMAHUS TCKCTA.
. KorepeHTHOCTH TeKCTa.
10. CmbIcioBas EJIOCTHOCTH TeKcTa. [IOHITHE TEMBI.

CoNoOR~wWNE

TeMbl coo0IeHNIT
1. Cas3b TUHTBUCTUKH TEKCTA C IPYTUMU JIMHTBUCTUUYCCKUMHU HAYKaAMHU.
2. OcCHOBHbIE 3Tanbl Pa3BUTHUS JIUHTBUCTUKU TEKCTA.
3. JIuHTBUCTHKA TEKCTa, €€ OOBEKT U MpeaIMeT.




[Tonstus «cepxdpazoBoe enuHCTBO (CDE)», «uienoe peueBoe npoussenenue (LIPI1)» u «rekcTy.
ACIIEKTbI U3y4EHUs TEKCTA.

TekcT kak 00BEKT TMHTBUCTUYECKUX HUCCIICTOBAHUA.

YpOBHM NOHUMAHHS TEKCTA.

No ok

3ananusi, HeoOXoaUMBbIe /1Ji51 OlleHuBaHus chopmupoBanHocTH YK-4 Ha NPpOABUHYTOM YpOBHe:

Bomnpocsl 1J1st yCTHOr0 onpoca
1. Text interpretation as a branch of linguistic studies.
2. Types of text in English.
3. Newspapers in England. Appearance, development and present state.
4. British newspapers.

TeMbl co0OIEHUIT
1. The notion of image in literary text interpretation.
2. Imagery. Forms of imagery.
3. Point of view. Third person limited point of view.
4. Third person omniscient point of view.
5. Third person objective point of view.
6. First person narrative.

TecToBble 3aJaHUA

Bri0epruTe eIMHCTBEHHO BEePHBIH OTBET U3 MPEAI0KEHHbIX.

1. Kakoe omnpezenenne «tekctay 0bu10 npeioxkeno W.P. ansnepunsiv B 1981T.

A TekcT — 3TO BBIpaXEHHas B MUCHMEHHOW WM YCTHON (Qopme ymopsaoueHHas MOcCieq0BaTelbHOCTD
SI3BIKOBBIX €JIMHUII, OTTPAaHUYEHHAs OT JPYTUX MOJOOHBIX IMOCJIEIOBATEILHOCTEN M HE BOIIEAIIAs B
JAHHYIO0 TIOCJEIOBaTeIbHOCTh SI3BIKOBOTO MaTepuaia, 3akjiodarolias B cebe OompeaeneHHOe
coJiepKaHUE M COOTHOCHMAsl C OJHHM U3 >KaHPOB XYJOKECTBEHHOM WJIM HEXYJI0KECTBEHHOU
CIIOBECHOCTH.

B Tekcr — »3TO0 mpou3sBeAeHHWE PEUYETBOPUECKOro TIpollecca, OO0JaJaroliee 3aBEPIICHHOCTHIO,
O0OBEKTUBUPOBAHHOE B BHUJEC MUCHBMEHHOIO JOKYMEHTA, MPOM3BEICHHE, COCTOsIee M3 Ha3BaHMS
(3arosioBka) M psiaa ocoObIX eauHHI] (CBepX(pa3oBbIX €IUHCTB), OObEIUHEHHBIX Pa3HbIMHU THUIIAMH
JIEKCUYECKOM, TpaMMaTHYE€CKOM, JOTWYECKOM, CTHIMCTUYECKOW CBSA3M, MMEIOUIEE OIpPEACIICHHYIO
[eJICHATTPABICHHOCTh U MPAarMaTHYECKyI0 YCTAaHOBKY.

C Tekct — Hekoe yHOPSAIOYEHHOE MHOXKECTBO MPEATIOKEHUN, OOBEAMHEHHBIX PA3IUYHBIMU THIIAMH
JIEKCHYECKOM, JIOTMYECKOWM W TpaMMaTHYECKON CBS3M, CIOCOOHOE TIepe/aBaTh OMPEICICHHBIM
00pa3oM OpraHU30BaHHYIO U HAMPABICHHYIO HHPOPMAIIHIO.

]I B CHHTakCMYeCKOM OTHOIICHMH TEKCT TPEJACTaBIseT CO0OM TMOTOK  B3aWMMOCBSI3aHHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX €IUHUII, MMOJTHOCTbIO MEpPEAOIMX B MUCbMEHHOM BHJE HAMEUEHHYIO aBTOPOM
nH(pOpMALIHIO.

2. Kakue sxaHpbl MOKHO OTHECTH K IMEPBUYHBIM (TIPOCTHIM) PEUYECBBIM JKaHpaM?
A Cratbu
B Pomanbl, 1pamMbl, Hay4YHbIE UCCIIEA0BAHUS



C Ilucema B pomaHe, AUAJIOTH
I Ckazku

3. Kakue sxaHpbl MO’KHO OTHECTH K BTOPUYHBIM (CIIO’KHBIM) PEUEBBIM KaHpam?
A Pomansl, 1pambl, HAy4HbIE UCCIICOBAHUS

B Ilucbma

C lunamoru

J Monouioru

4. TekcToBasi 3HAYUMOCTh KaKOro M3 YpOBHEH TEKCTa pacCMaTpUBACTCS B KadyeCcTBE HauOoOliee TECHO
CBA3aHHOT'O C UACHHO-TEMAaTUYECKUM COJEpKaHUEM TeKcTa?

A ®oHEeTHYECKOrO

B Mopdonorugeckoro

C Jlekcuueckoro

J1 CuHTaKCHUYEeCKOro

5. B mpakTuke NTUHTBUCTHYECKOTO aHAINM3a XYA0KECTBEHHOIO TEKCTa OCHOBHON COOCTBEHHO TEKCTOBOM
eAVMHUIICH TPUHSITO CUNUTATh:

A cnoxHoe cuaTakcuueckoe menoe (CCII)

B dhonemy

C mopdemy

[ cmoBocoueTanue

6. Kakue xateropuu TeKcTa 00€CIIEYUBAIOT €r0 I[eIOCTHOCTH?

A MHPOPMATUBHOCTB, 3aBEPIIEHHOCTh, XPOHOTOII, KaTeropus o0pas3a aBTopa M MepcoHaka, MOAAIbHOCTH,
IKCTIPECCUBHOCTH

B perpocnexius/mpocneKius, YWieHUMOCTb

C aHTpONOLIEHTPUYHOCTb

JI MOHOJIOTHYHOCTb

7. Kakue xaTeropuu 00ecrieyuBaroT CBI3HOCTb TeKCTa?
A aHTPONOLEHTPUYHOCTH

B MoHONOrM4YHOCTH

C peTrpocneKIus/mpoCHeKIns, YICHAMOCTb

1 nH(OPMATUBHOCTb, MOJAIBHOCTb.

K/ZIOlllxl npasujlibHblx omeenios
1.T,2.A,3.B

Tembl IpoexkTOB
Interpret the text according to the plan:

1. The article is headlined...

2. The author of the article, where and when the article was published
3. The general topic of the article, the aim of it

4. The contents of the article.



5. Your opinion of the article

Ymemn: I'paMOTHO MW JIOTUYHO CTPOWUTHL YCTHBIC W IIMCBMCHHBIC BbICKA3bIBAHWA, NPUMCHATDH IIpaBUJId
ACJIOBOI'0 3THUKCTA, BCCTU JUAJIIOT W TICPCrOBOPBLI, BBICTYIIATH C JOKJIaJOM, HAIUCATb O(l)I/IHI/IaJII)HOC
IMACBbMO WJIX JOKYMCHT.

3ananusi, HeoOXoaUMBbIe J1Jis1 OlleHuBaHUsA chopmupoBanHocT YK-4 Ha moporosom ypoBHe:

Bomnpocsl 11t yCTHOTO onpoca
Komnosunus tekcra.
CrTpyKTypHast U KOMMYHHKaTHBHAas LIEJIOCTHOCTb TEKCTA.
PexyppeHTHOCTB B TEKCTE.
CpencrtBa CBA3M B TEKCTE.
AHadopHruecKue cpescTBa CBSI3H B TEKCTE.
Karadopuueckue cpecTBa cBsI3U B TEKCTE.
OCHOBHBIE KaTETOPUU TEKCTA.
I'pammaruyeckue (CTpyKTYpHBIE) KATETOpUHU TEKCTA.
Kareropus TeMnopanbHOCTH.
0. Kareropust 10KaabHOCTH.

BOoo~NoGa~WONE

Tembl coo0eHnH
KorepeHTHOCTB TEKCTA.
CwMmblIciioBas HENOCTHOCTD TeKcTa. [loHsATHE TEMBI.
Komnosunus Tekcra.
CtpyKkTypHast U KOMMYHUKaTUBHAs II€JIOCTHOCTh TEKCTA.
PexkyppeHTHOCTb B TEKCTE.
CpenctBa CBSI3U B TEKCTE.
AHadopHruecKue cpesicTBa CBSI3U B TEKCTE.
Karadopuueckue cpencrsa cBsizu B TEKCTE.

NGO~ wWNE

3aganus, HeoOXoaAMMBbIe 1Jis1 oleHMBaHus copmupoBanHocTH YK-4 Ha NpoaBHHYTOM YpOBHe:

Bomnpocsl 111 yCTHOTO onpoca
. Text interpretation as a branch of linguistic studies.
. Types of text in English (Narrative text).
. Types of text in English (Recount text).
. Types of text in English (Analytical exposition).
. Types of text in English (Procedure text).
. Types of text in English (Information text).
. Types of text in English (Explanation text).
. Newspapers in England. Appearance, development and present state.
. British newspapers. Quality papers.

OCoOoO~NOOUTE WN P
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10. British newspapers. Popular papers.

TeMbl co00IEHUIT
. The notion of image in literary text interpretation.
. Imagery. Forms of imagery.
. Protagonist.
. Antagonist.
Hero.
. Anti-hero.
. Narrator, author, and writer.
. Point of view. Third person limited point of view.
. Third person omniscient point of view.
10. Third person objective point of view.
11. First person narrative.
12. Second person point of view.

©CONOUTAWN -

TecToBBIC 3a71aHNA

Bbi0epuTe eTHHCTBEHHO BEPHBII OTBET U3 MPEIJI0KEHHBIX.

1. Kakoe omnpezenenne «rtekctay 0bu10 npeioxeno M.P. 'ansnepunsiv B 1981T.

A TekcT — 3T0 BBIpaXKEHHAs! B MMCHbMEHHOW WM YCTHOH (OpMe YMOpsSAOYCHHAs MOCIEA0BATEILHOCTh
SI3BIKOBBIX €IMHUI], OTTPAaHUYCHHAS OT APYTUX MOAOOHBIX MOCIEAOBATEIHHOCTEH U HE BOILISAIIAs B
JAHHYIO TOCTEAOBATEIbHOCTh SI3BIKOBOTO MaTepuaya, 3akKiIodvarlias B cebe onpeneneHHoe
COJiep’)KaHuE U COOTHOCHMMAsi C OJIHUM M3 >KaHPOB XYAOKECTBEHHOW WU HEXYJI0KeCTBEHHOM
CJIOBECHOCTH.

B Tekct — »93To mpousBeleHHWE PEUETBOPUYECKOTO Tpollecca, oOiagaroliee 3aBepIICHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHUJIE MUCHMEHHOTO JOKYMEHTA, NPOU3BEICHUE, COCTOSIICC W3 Ha3BaHUS
(3aronoBka) M psaa ocoObIX eauHHI] (CBepX(dpa3oBBIX €IUHCTB), OObEIUHEHHBIX PA3HBIMH THIIAMH
JIEKCUYECKOM, TPaMMaTHYE€CKOM, JOTUYECKOW, CTHIIMCTUYECKOW CBS3U, MMEIOIIEE OIPEACIICHHYIO
I[eJICHANPaBICHHOCTh U MMParMaTU4ecKyl0 YCTaHOBKY.

C Tekcr — HEKOE YHOPATOYEHHOE MHOMKECTBO MPEIJIOKECHHM, OOBEIUHEHHBIX PA3JIMYHBIMU TUIIAMH
JIEKCUYECKOM, JOTMYECKOW M TpaMMaTHYeCKOH CBS3HM, CIIOCOOHOE TMepeaaBaTh OIpeleIeHHBIM
00pa3oM OpraHu30BaHHYIO U HANPaBJICHHYIO HH(OPMAIIHIO.

JI B CHHTakCHYECKOM OTHOIIEHHWHW TEKCT TMPEACTaBIseT COO0OM TMOTOK  B3aMMOCBS3aHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX €IUHHII, TIOJTHOCTHIO TIEPEAIONINX B MUCHbMEHHOM BHJIC HAMECUCHHYIO aBTOPOM
nH(pOpMaIIHUIO.

2. Kakue jxaHpbl MO’KHO OTHECTH K IMEPBHUYHBIM (TIPOCTHIM) pEUEBBIM KaHpam?
A Cratbu

B PomaHnsl, npaMbl, Hay4HbIE HCCIIEI0BAHUS

C IIucema B poMaHe, AUAIOTH

J Ckazku

3. Kakue sxaHpbl MO’KHO OTHECTH K BTOPUYHBIM (CJIO’KHBIM) pEUEBBIM KaHpam?
A Pomanbl, 1paMbl, HAyYHbIE UCCIICIOBAHUS

11



B ITucema
C JInanoru
J Monounoru

Kniouu npasunvnvix omeemos
1.B,2.C 3. A

TeMbl NPOEKTOB
Interpret the text according to the plan:

1. The article is headlined...

2. The author of the article, where and when the article was published
3. The general topic of the article, the aim of it

4. The contents of the article.

5. Your opinion of the article

IIK-1. Cnocob0eH ocBauBaThb W MCHOJb30BaTh 0a30Bble HAYYHO-TeOpeTHYECKHEe 3HAHUA U
NPaKTHYeCKUe YMEHHS 10 MpeIMeTy B Ipo¢ecCHOHATbLHOM /1eATe/ILHOCTH.

3namp: OCHOBHBIC TEOPETUUYECKUE IMOJIOKEHHUsS, TOHSATHS B OO0JACTH TEOPUM AHTJIMMCKOTO S3bIKA W
TUTEPaTyphl, (GUIOTOTUIECKOTO aHAIHM3a U UHTEPIPETAIIH TeKCTa.

3ananus, HeoOXoaANMBIe /15 oneHnBanus cpopmupoBannoctu ITK-1 Ha noporosom ypoBHe:

Bomnpocel 11 ycTHOro onpoca
Kareropus monansHOCTH.
CeMaHTHYECKHE KAaTETOPUU TEKCTA.
CuHTakcHyecKkasi CeMaHTHKa U TEKCT.
KoMMyHHMKaTUBHBIN aHAIN3 TEKCTA.
PensnnonHas cTpyKTypa TEKCTa KaKk KOMIIOHEHT CEMAaHTHKH TEKCTA.
Pedepenmus B Tekcre.
JImHrBHUCTHYECKOE BPEMS U BPEMS XYI0)KECTBEHHOE.
Ponp xareropuu BpeMeHH B CMBICIIOBOM CTPYKTYpPE TEKCTA.
[Togxonsl B U3y4eHNH KaTETOPUU BPEMEHU HA YPOBHE TEKCTA.
10 Tunosornyeckue CBOMCTBA KATETOPUUA BPEMEHH.

CoNR~ LN E

Tembl cooOIeHU
OCHOBHBIE KaTETOPUU TEKCTA.
I'pammaTHueckue (CTPyKTypHBIE) KATETOPUH TEKCTA.
Kareropus TeMnopaabHOCTH.
Kareropus nokaabHOCTH.
Kareropus monanbHOCTH.

agkrwpnE
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6. Tunomornueckue CBOMCTBA KATETOPUU BPEMEHH.
7. TemmnopanbHble MOJIENHN aBTOPCKOW PEUN XYHA0KECTBEHHOI'O TEKCTA.
8. JlBe BpeMeHHbIE IOJICUCTEMBbI TEKCTA.

33}IaHHH, HeOGXOlII/IMbIe AJIs OHCHUBAHUSA cq)OpMI/IPOBaHHOCTI/I IIK-1 Ha IMPOABUHYTOM YPOBHE:

Bonpocel 11 yCTHOIO onpoca
1. Reading newspapers. News stories.
2. Reading newspapers. Headlines.
3. Reading newspapers. News lead.
4. Reading newspapers. News body.

Tembl cood0mennii
1 Interpretation of the text as a branch of linguistic science. Definition of the
text. Text units.
2 Text types.
3 Text categories.
4 Verbal and supraverbal layers of the literary text.
5 Principles of poetic structure cohesion.
6 A poetic detail. Types of a poetic detail.
7 Image as an aesthetic category. The author’s image and types of narrators.
8 Imagery of characters. The image of nature, the image of interior.

TecToBbIE 3a1aHUSA
Bri0epuTe eIMHCTBEHHO BEePHBIH OTBET U3 MPEAJT0KEHHbIX.
1. ITo mapameTpam CTPYKTYpbI TEKCTHI ACJATCS HA MIPOCTHIE U CIOXKHBIE. Kakne TeKCThl MOXXHO OTHECTH K
CJIOKHBIM?
A. TO3yHIH, PEKJIAMHBIE TEKCThI
B. npussiBbI
C. nbecsl, poMaHbl, MOHOTpaduu
J1. BEIBECKH

2. Kakue TeKCThl MOYKHO OTHECTH K TPOCTHIM?
A. poMaHbI

B. pacckassl, noBectu

C. pexnaMHBIE TEKCThI, TIO3YHTH, 3aTOJIOBKH
Jl. cTaTthu

3. Ilo mapameTpy NOATOTOBIEHHOCTH PA3IMYalOT CIOHTAHHBIE TeKCThl. CIOHTAaHHBIE TEKCTHI ATO
A. TEKCTBI TUCBMEHHOM peun

B. ycTHO# peun, mpousBoauMbIe B cepe 00IeHus

C. ycTHBIE TOKJIA bl

J1. nuTpoBaHue
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Kniouu npasunvnvix omeemos
1.C,2.C,3.B

IIpoekT
Interpret the text according to the plan:

The article I am going to render comes from the Moscow News/ Moscow Times/... issue
- The author(s) of the article is (are) ...
- The story / article deals with / is concerned with

- describes / examines / reveals / exposes

- dwells on / explains / addresses / discusses
- presents / covers / outlines / states

- offers / considers / looks into / treats

- The problems addressed in the article are acute / urgent / vital / burning.

- The action takes place in ...

- The story is set in ...

- The scene is laid in ...

- As the story unfolds, ...

- The story centres round ...

- ... 1s the main thread of the story.

- The article deals with the burning problems of life: politics, economics, education, marriage, and so on.
- The author’s attitude is a broad reflector of the aims, confusions, concerns, ideas, and attitudes of ...
- The article 1s marked with pessimism/optimism.

- The author gives an account of...

- The author's attention is focused on ...

- The author remains concentrated on these problems throughout the article.

- The article 1s/ I find this article interesting / entertaining / exciting / gripping / amusing / enjoyable /
funny / witty / banal / skillfully developed / slow-moving / fast-moving/topical/outdated/boring...

Ymemns: ucnonb3oBath TEOpETUUECKHE 3HAHUS OCHOBHOM OOLIEIMHTBUCTHUECKONW TEPMUHOIOTHH;
CaMOCTOSITENIbHO pabdoTaTh € TEKCTOM Ha AaHIJIMICKOM s3bIK€; aBTOHOMHO CHCTEMAaTH3UpOBAaTh MU
aHAJM3UPOBaTh MHPOPMALINIO, TTIOTYYEHHYIO B paMKaxX M3y4eHHUs] KYpCOB MCTOPUH aHTIHUICKOIO SI3bIKa U
JTUTEPATyphl, TECOPUU KOMMYHHUKAIIMH, (PUIOJOTHUYECKOT0 aHAIN3a U UHTEPIPETaI[Mi TEKCTA.

3aganus, HeoOXoauMbIe 1Jis1 oueHnBaHus copmupoBannocTu I1K-1 Ha moporoBom ypoBHe:

Bomnpocsl 11 yCcTHOrO onpoca
TemnopanbHble MOAEIN aBTOPCKOM pe4r XyJ0KECTBEHHOI'O TEKCTA.
JIBe BpeMeHHbI€ MOICUCTEMBI TEKCTA.
CrepxHeBas (hopMa TEMIOPATILHOCTH TEKCTA.
[TapaoKchl Xy 10KECTBEHHOTO BPEMEHH.
Perpocnekuus B TeKCTe.
[Ipocniekuust B TEKCTE.

ouakrwdE
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© N

ONoGa~wWNE

Bpemennsie Metamopdo3bl B TEKCTE.
TemnopanbHbIe XapaKTEPUCTUKHU AUAIIOTA XYI0KECTBEHHOIO TEKCTA.
Ponb 06cTosTENBCTB MECTa B JIOKAIBHON A€TepPMUHALIMM TEKCTA.

. Tunonoruueckue Ucciea0BaHUS TEKCTA.

Tembl coodmennii
CrepxHeBas (hopMa TEMIOPAILHOCTH TEKCTA.
[TapaoKchl Xy 10K€CTBEHHOTO BPEMEHH.
Perpocniexuus B TeKCTe.
[Ipocniekuus B TEKCTE.
Bpemennbie MeTaMop(h03bI B TEKCTE.
TemnopaibHbIE XapaKTEpUCTUKU AUATIOTa XyAO0KECTBEHHOIO TEKCTA.
Ponb 06cTosTENBCTB MECTA B JIOKAIBHOMN A€TEPMUHALIMY TEKCTA.
Tunonorudeckue nccner0BaHUs TEKCTA.

3ananus, HeoOXoauMBbIe 11 oueHnBaHus cpopmupoBannoctTu [IK-1 Ha npoagBHHYTOM ypOBHe:

ocarwnE

NookrwdpE

Bonpocsl a1 ycTHOro onpoca
Reading feature article.
Editorials, letters to the editor, political cartoons.
Analyzing business articles.
Reading movie reviews.
Disputes.
Rendering a newspaper article.

TeMbl coOOIIEeHMI
1Theme and idea; plot and composition.
Genres.
The category of informativeness. Types of implication.
The category of modality.
The setting and the atmosphere in the text.
The category of comic.
The category of tragic.

TecToBBIC 3a1aHUA

Bri0epHuTe eAMHCTBEHHO BePHBIH OTBET M3 MPEAI0KEHHbIX.

1. ITo mapameTpy MOATOTOBIEHHOCTH Pa3IMYaOT MATKUE TEKCThl. MATKHE TEKCTHI 3TO
A. oroBop

B. pacniucanue noesnos

C. noknan

J1. Xy10KECTBEHHBIN TEKCT

15



2. O0BEKTUBHOCTH XY0’KECTBEHHOTO0 00pa3a 00yciIoBIIeHa

A. THOCEOJIOTHYECKOI TPUPOI0I TEKCTa, TEM, YTO B HEM OTOOPaXKAIOTCs 3HAHHUS aBTOpa 00 0OBEKTUBHOM
peatbHOCTH

B. teM, uto B Hem OTOOpaxarioTcsi 3HaHHMA aBTOpa 00 OOBEKTHBHOM pEalbHOCTH, KOTOPBIE
JIeTePMHUHAPOBAHbI HAMEPEHUSIMU M YCTAHOBKAMH aBTOpa

C. nekcuuecKkuMHU OBTOPaMHU

J. ynotpebnenuem metadop

3.CyOBeKTUBHOCTh XYI0’)KECTBEHHOTO 00pa3a o0yciioBiieHa

A. THOCEOJIOTHYECKOI PUPOIOI TEKCTa, TEM, YTO B HEM OTOOPaXKAIOTCs 3HAHHUS aBTOpa 00 0OBEKTUBHOM
peaTbHOCTH

B. TteM, yto B HeM OTOOpaxaloTcsi 3HAHHA aBTOpa 00 OOBEKTHBHOM pEalbHOCTH, KOTOPHIE
JEeTEePMUHUPOBAHBI HAMEPCHUSIMHU M YCTAHOBKAMH aBTOPa

C. nekcuuecKkuMHU OBTOPaMHU

J1. ynorpebnenuem meradop

K/ZIOUM npasulbHblXx ONeenoe
1.]1,2.A,3.B

IIpoexr
Interpret the text according to the plan:

The article I am going to render comes from the Moscow News/ Moscow Times/... issue
- The author(s) of the article is (are) ...
- The story / article deals with / is concerned with

- describes / examines / reveals / exposes

- dwells on / explains / addresses / discusses
- presents / covers / outlines / states

- offers / considers / looks into / treats

- The problems addressed in the article are acute / urgent / vital / burning.

- The action takes place in ...

- The story is set in ...

- The scene is laid in ...

- As the story unfolds, ...

- The story centres round ...

- ... 1s the main thread of the story.

- The article deals with the burning problems of life: politics, economics, education, marriage, and so on.
- The author’s attitude is a broad reflector of the aims, confusions, concerns, ideas, and attitudes of ...
- The article is marked with pessimism/optimism.

- The author gives an account of...

- The author's attention is focused on ...

- The author remains concentrated on these problems throughout the article.

- The article is/ I find this article interesting / entertaining / exciting / gripping / amusing / enjoyable /
funny / witty / banal / skillfully developed / slow-moving / fast-moving/topical/outdated/boring...
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HpOMe)KyTO‘lHaﬂ arrecranmud

YK-4. CnocobeH OCylIecTBIATh JEIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M THCbMEHHOW (opmax Ha
rocyJapcTBEHHOM s3bike Poccuiickoil denepanun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

3HaTh: crneuuuKy JIETOBBIX TEKCTOB M HUX CTPYKTYypy Ha TOCYAapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoit
@Denepan 1 HHOCTPAHHOM SI3BIKE, TPAMMATHKY, JIEKCUKY U CTHJIMCTUKY 3THX SI3BIKOB, @ TAK)KE€ ITpaBUIIA
JIEJIOBOT'0 3TUKETA U MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUH.

YMeThb: IPOBOIUTH aHAJIN3 U UHTEPIIPETALNIO IEIOBBIX TEKCTOB HAa FOCYAPCTBEHHOM s13bIke Poccuiickoit
@enepanuy ¥ Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE, OIIPEAEIATh UX OCHOBHBIE LIEIU U 3a/1a4U, BBIJCIATH KIIIOUEBbIC
¢pa3bl M uAeH, aJanTHPOBAaTh CBOI KOMMYHHUKALMIO K OCOOEHHOCTSM coOecelHuKa, [0A0UpaTh
HEOOXOUMBIN TOH M CTHJIb B 3aBUCHIMOCTH OT CUTYAIIHH.

Baagers: nponBUHYTBIM ypOBHEM BIJIAJICHUS KaK I'OCYIapCTBEHHBIM s3bIKOM Poccuiickoit denepanum,
TaKk ¥ OAHUM HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, criocoOeH 0e3 mpobieM MepeBOAUTH CIOKHBIE M MHOTOCIOBHBIC
TEKCThI, @ TAK)K€ CBOOOJHO BECTH YCTHYIO U MHMCbMEHHYIO KOMMYHUKAIMIO Ha 000uX s3bIkax. OBiajen
HABBIKAMU HCIIOJIB30BAHUS CIICUATM3MPOBAHHBIX MPOTpaMM Ui NepeBoja M 0OpabOTKH TEKCTOB, a
TaKXe 3HaeT 0COOEHHOCTH KOMMYHHUKAIMH B PA3JIMYHBIX KYJbTYPHbBIX KOHTEKCTaX.

3amanus, HEOOXO0IUMBIE )i OlleHUBaHUs chopMupoBaHHOCTH Y K-4:

1. Read the text:

“I love to see you at my table, Nick. You remind me of a — a rose, an absolute rose. Doesn’t he?” She
turned to Miss Baker for confirmation: “An absolute rose?”

This was untrue. | am not even faintly like a rose. She was only extempozing, but a stirring warmth
flowed from her, as if her heart was trying to come out to you concealed in one of those breathless,
thrilling words. Then suddenly she threw her napkin on the table and excused herself and | went into
the house.

Miss Baker and | exchanged a short glance consciously devoid of meaning. | was about to speak when
she sat up alertly and said “Sh!” in a warming voice. A subdued impassioned murmur was audible in
the room beyond, and Miss Baker leaned forward unashamed, trying to hear.

(From F. Scott Fitzgerald’s The Great Gatsby)

2. Find the elements of plot in the extract.

IIK-1. Ciocoben ocBamBaTh M MCIOJIB30BaTh 0a30BbIe HAYYHO-TCOPETUUYECKUE 3HAHUS M MPAKTUUECKHE
YMEHHSI 110 TIPEeMETY B IPO(HECCHOHATEHOU e TEIbHOCTH.

3HaTBh: OCHOBHBIC TCOPETUYCCKUE IOJIOKCHUS, MOHITHS W TEPMHUHOJOTHYCCKHI ammapaT B 00JacTH
TEOPUU U WUCTOPUHM AHTIMHCKOTO SI3bIKa U JINTEPATYpPbl, TEOPUHM KOMMYHHUKAIUU, (PUIOIOTHUECKOTO
aHaJIN3a W WHTEPIIPETAIIMHA TEKCTA.

YMeThb: HCIONB30BaTh TEOPETUUYECKHWE 3HAHHUS OCHOBHOM OOIIETMHTBUCTUYECKOW TEPMUHOJIOTHUU U
TEPMUHOJIOTHH B COOCTBEHHOW HAyYHO— MCCIIEAOBATEILCKON EATEIILHOCTH; CAMOCTOSATEIEHO paboTaTh C
TEKCTOM Ha AaHIJIMMCKOM SI3bIKE; aBTOHOMHO CHCTEMAaTHU3MpPOBATh W aHAJIM3UPOBATh HH(OPMAIIHIO,
MOJyYCHHYI0 B paMKaxX H3Y4YCHHUsI KypCOB HCTOPHH aHTJIMICKOTO sI3bIKAa W JIMTEPATypPhl, TCOPHUHU
KOMMYHHKAIUH, (PHIIOIOTHYECKOT0 aHaTN3a U MHTEPIPETAIIMU TEKCTa, a TAKXKE B paMKax JIPYTUX
TEOPETHUYECKHUX U MPAKTHYECKUX (QUIIOIOTUIECKUX KYPCOB.
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Baanerb: cucteMoil TEOPETHYECKUX 3HAHHUM 110 UCTOPHH aHTIUHCKOTO S3bIKa, (PUII0JIOTHYECKOTO aHAIh3a
U MHTEpPHpPETaluu TEKCTa; pa3HOOOpa3HbIMM CpPEACTBAMHU AHIVIMMCKOIO S3bIKA B CUTYyalUAX
npodeccnoHabHOM ~ KOMMYHHKAluu  (JeKuusi, JOKIald, KOH(epeHUus HayyHas); METOJUKON
KPUTHYECKOTO aHalIM3a OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeXHBIX TpPaMMATHUYECKUX TEOPHUH, KaK MpUMep
npoeccnoHabHO-HAYYHOTO  MEXKKYJIBTYPHOTO JHAiora; TMpaBUIaMH HCIOJIb30BAHUSA ATUKETHBIX
pPEYEBBIX aKTOB B YCTHOU U

MMCbMEHHOM KOMMYHHKAIUH; O(PUIINATbHO-HAYYHBIM CTUJIEM OOILECHUSI.

3amanus, HeoOXo UMbl U1 olleHuBaHus chopmupoBanHoctu [1K-1:

1. Read the text:

It was Miss Murdstone who was arrived, and a gloomy-looking lady she was; dark, like her brother,
whom she greatly resembled in face and voice; and with very heavy eyebrows, nearly meeting over her
large nose, as if, being disabled by the wrongs of her sex from wearing whiskers, she had carried them
to that account. She brought with her two uncompromising hard black boxes, with her initials on the lid
in hard brass nails. When she paid the coachman she took her money out of a hard steel purse, and she
kept the purse in a very jail of a bag which hung upon her arm by a heavy chain, and shut up like a bite.
I had never, at that time, seen such a metallic lady altogether as Miss Murdstone was.

(From Charles Dickens’ David Copperfield)

2. Analyze the text due to the types of information rendered in it.

3. Dwell on the way the category of cohesion is realized in the text.

4. Dwell on the way the category of coherence is realized in the text.

5. Say was other text categories are realized in the text. Dwell on the way they are realized in the text.

IIepeyenb BONIPOCOB 11 3a4eTa

. Text interpretation as a branch of linguistic studies.
. Types of text in English (Narrative text).

. Types of text in English (Recount text).

. Types of text in English (Analytical exposition).

. Types of text in English (Procedure text).

. Types of text in English (Information text).

. Types of text in English (Explanation text).

. Newspapers in England. Appearance, development and present state.
. British newspapers. Quality papers.

10. British newspapers. Popular papers.

11. Reading newspapers. News stories.

12. Reading newspapers. Headlines.

13. Reading newspapers. News lead.

14. Reading newspapers. News body.

15. Reading feature article.

16. Editorials, letters to the editor, political cartoons.
17. Analyzing business articles.

18. Reading movie reviews.
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19. Disputes.
20. Rendering a newspaper article.

4.Meronnuueckue MaTrepualbl, ONPEENSIOIINE IPOLUEAYPbl OLIEHUBAHUS 3HAHUM, YMEHUMH, HABBIKOB U
(unn) ombITa AESTENbHOCTH, XapaKTePU3YIOIIMUX 3Tallbl (OPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIUN

B pamMkax ocBOEHHUS IUCHMIUIMHBI MPEIyCMOTPEHBI Cleayrolmue (OopMbl TEKYIIEro KOHTPOJIS:
ydyacTHe€ B YCTHBIX OINpOcax, NPOXOXKICHHE TECTUPOBAHMS, HamucaHue pedepara, MOATOTOBKA
Mpe3eHTaIH.

[TpomexxyTouHasi aTTecTanysl IpoBoIUTCS B (hopme 3ayera Juist oyHOH (popmbl oOyueHus. 3a4éT
IIPOBOJMTCS YCTHO II0 BOIIPOCAM.

IkaJsa oueHNBAHUA 3a4€Ta
HpI/I HpOBeI[CHI/II/I 3aqema y‘-II/ITI)IBaeTCﬂ IIOCCIIacMOCTh CTYI[CHTOM 3aH$ITHI>JI, AKTHUBHOCTH Ha

3aHATHUSX, BBIIOJIHEHHE CAaMOCTOATENBbHOM paboThl, OTpa0OTKAa MNPOMYUIEHHBIX 3aHATHH 10
YBXXUTEJIbHOU IPUYHHE.
15-20 GamnoB — peryisipHOE IMOCELICHUE 3aHATHM, BbICOKAs aKTMBHOCTb Ha 3aHATHUSX, COIEp)KaHUE U
U3JI0)KEHUE MaTepuana OTJIMYAETCs JIOTUYHOCTBIO M CMBICIOBOM 3aBEPIIEHHOCTBIO, CTYIEHT IIOKa3all
BJIAJICHUE MATEpUaJIOM, YMEHUE YETKO, apIyMEHTUPOBAHHO M KOPPEKTHO OTBEYaTh HA ITOCTaBJICHHBIC
BOIIPOCHI, OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3pEHUSI.
9-14 0GamioB — CHCTEMaTHUYECKOE IIOCEIICHUE 3aHATHH, EIMHUYHBIE MPOIYCKH IO YBAXKUTEIHHON
MpUYMHE U UX OTpaboTKa, M3JI0XKEHHE MarepHajia HOCUT MPEUMYIIECTBEHHO ONMUCATENbHBIM XapakTep,
CTYJIEHT IIOKa3aJl JOCTaTOYHO YBEPEHHOE BJIAJCHUE MAaT€PUaIOM, OJHAKO HEJOCTATOYHOE YMEHUE YETKO,
apryMEHTHPOBAaHO M KOPPEKTHO OTBEYATh HA MOCTABJIEHHbIE BOIIPOCHl U OTCTAUBATh COOCTBEHHYIO TOUKY
3peHus.
4-8 OamioB — HeperyJsipHOe IMOCEUICeHHEe 3aHATUH, HU3Kas aKTUBHOCTh Ha JIaOOPATOPHBIX 3aHATHUSAX,
CTYZEHT IO0Ka3ajJ HEyBEpEeHHOE BIa/IeHHUe MaTepHalloM, HEYMEHHE OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO MO3MILIUIO U
OTBEYaTh HA BOIIPOCHI.
0-3 OGamma — peryispHbIE TPOIMYCKH 3aHSATHH M OTCYTCTBHE AKTUBHOCTH PaOOTHI, CTYAEHT TOKa3aj
HE3HaHUE MaTepHalla Mo COAEPKAHUIO JUCLUTIIINHBL.

Ecnu cmyoenm nabpan ¢ cymme menee 41 6anna, cuumaemcs, 4mo OH He 0CBOUNL 0OPA308AMENLHYIO
npocpammy no OaHHOU OUCYUNIUHE.

HToropas mkaja oneHUBaAHHUSA pPe3yJbTaTOB 0CBOCHUSA TUCHHUIIIMHBI

HTorosas olleHKa N0 AUCHMILIMHE BBICTABISETCS IIO HpPIBCIICHHOﬁ HWXKE IIKaJIC. HpI/I BBICTaBJICHUU
HTOTOBOM OLCHKMW MPCTIoAaBaTCJICM YUUTBIBACTCA pa60Ta 06yqa}01uer0051 B TCEUYCHUEC OCBOCHUI
JUCHHUIIIIMHBI, a TAKXKC OLICHKA I10 HpOMG)KyTO‘lHOfI aTTeCTaluu.

KonuyectBo 6aysio Onenka 1o TpaJuIMOHHOM 1IKaJie
81-100 OtnnyHO
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61-80 Xoporio

41-60 Y 10BJIETBOPUTETHLHO

0-40 HeynoBi1eTBOPUTENHHO
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